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Objasnienia do niniejszej instrukcji eksploataciji

1 Objasnienia do niniejszej instrukcji eksploatacji

Niniejsza instrukcja eksploataciji opisuje system detekcji wycieku z zaworem
odcinajgcym WaterControl O1 (ponizej zwany takze ,produktem®). Niniejsza
instrukcja eksploataciji jest czescig produktu.

e Produkt wolno uzytkowac dopiero po catkowitym przeczytaniu i petnym zro-
zumieniu instrukcji eksploatacii.

e Nalezy upewnic sig, ze instrukcja eksploatacji jest dostepna w kazdej chwili
podczas prac wykonywanych przy produkcie oraz z jego pomoca.

e Nalezy przekazac instrukcje eksploatacji oraz wszystkie dokumenty nale-
zace do produktu wszystkim uzytkownikom produktu.

e W razie wystgpienia opinii, ze instrukcja eksploataciji zawiera btedy, sprzecz-
nosci lub niejasnosci, nalezy skontaktowac sie z producentem przed odda-
niem produktu do uzytkowania.

Niniejsza instrukcja eksploatacji jest chroniona prawem autorskim, wobec
czego wolno jg stosowac wytacznie w ramach obowiazujgcego prawa. Zmiany
zastrzezone.

Producent nie przejmuje zadnej odpowiedzialnosci lub gwarancji za uszkodze-
nia lub ich konsekwencje wynikajgce z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji
eksploatacji oraz przepisow, warunkow i norm obowigzujgcych w migjscu uzyt-
kowania produktu.
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Informacje na temat bezpieczenstwa

N

Informacje na temat bezpieczenstwa

21 Wskazowki ostrzegawcze i klasy zagrozenia

Niniejsza instrukcja eksploatacji zawiera wskazowki ostrzegawcze zwracajgce
uwage na potencjalne zagrozenia oraz ryzyka. Poza zaleceniami zawartymi w
niniejszej instrukcji eksploatacii trzeba przestrzegac wszystkich warunkdw,
norm oraz przepisow bezpieczenstwa obowigzujgcych w miejscu uzytkowania
produktu. Przed zastosowaniem produktu nalezy upewnic sie, ze wszystkie
warunki, normy oraz przepisy bezpieczenstwa sg uzytkownikowi znane i prze-
strzegane.

Wskazowki ostrzegawcze sg oznakowane w niniejszej instrukcji eksploataciji za
pomocg symboli ostrzegawczych oraz haset ostrzegawczych. Wskazowki
ostrzegawcze sg podzielone na rozne klasy zagrozenia w zaleznosci od stopnia
ciezkosci sytuaciji zagrozenia.

A A

NIEBEZPIECZENSTWO zwraca uwage na bezposrednio wystepujaca niebez-
pieczng sytuacije, ktora w przypadku nieprzestrzegania spowoduje niechybnie
ciezki lub smiertelny wypadek.

WSKAZOWKA zwraca uwage na ewentualnie niebezpieczng sytuacje, ktora w
przypadku nieprzestrzegania moze spowodowac powstanie szkdd material-
nych.

W niniejszej instrukcji eksploataciji stosowane sg dodatkowo nastepujgce sym-
bole:

To jest ogdlny symbol ostrzegawczy. Wskazuje on na wyste-
powanie niebezpieczenstwa obrazen oraz szkdd material-
nych. Nalezy przestrzega¢ wszystkich wskazdwek opisanych
W powigzaniu z tym symbolem ostrzegawczym w celu unik-
niecia wypadkow ze skutkiem Smiertelnym, obrazen oraz
szkodd materialnych.
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Informacje na temat bezpieczenstwa

_ Ten symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem elek-
A trycznym. O ile symbol ten pojawia sie we wskazowce ostrze-
\ gawczej, zachodzi niebezpieczenstwo porazenia pragdem
elektrycznym.

2.2 Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

Ten produkt przeznaczony jest wytgcznie do recznego oraz do bezprzewodo-
wego zamykania i otwierania przewodow wodnych w budynkach.

Inny rodzaj zastosowania nie jest zgodny z przeznaczeniem i powoduje
powstawanie zagrozen.

Przed zastosowaniem produktu nalezy upewnic sie, ze produkt nadaje sie do
przewidzianego przez uzytkownika rodzaju zastosowania. W tym celu trzeba
uwzgledni¢ co najmniej nastepujgce wymogi:

e wszystkie warunki, normy oraz przepisy bezpieczenstwa obowigzujgce w
miejscu uzytkowania produktu,

e wszystkie warunki i dane przewidziane w specyfikacji produktu,
e warunki przewidziane dla planowanego przez uzytkownika zastosowania.

Ponadto nalezy przeprowadzi¢ wedtug uznanej procedury ocene ryzyka w
odniesieniu do konkretnego zastosowania przewidzianego przez uzytkownika
oraz podja¢ wszelkie odpowiednie dziatania na rzecz bezpieczenstwa zgodnie
z wynikiem procedury oceny ryzyka. Nalezy tez przy tym uwzgledni¢ mozliwe
konsekwencje wynikajgce z zabudowy lub integracji produktu w systemie lub
instalacji.

Podczas uzytkowania produktu wszystkie prace nalezy przeprowadzac
wytgcznie w warunkach wyszczegolnionych w instrukciji eksploatacji oraz na
tabliczce znamionowej, w ramach danych technicznych zawartych w specyfi-
kacji oraz w zgodzie ze wszystkimi warunkami, normami i przepisami bezpie-
czenstwa obowigzujgcymi w miejscu uzytkowania produktu.
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Informacje na temat bezpieczenstwa

Przewidywalne btedne stosowanie

Produktu nie wolno stosowac w szczegolnosci w nastepujgcych przypadkach
i do nastepujgcych celdw:

e w otoczeniu zagrozonym wybuchem;
- w razie eksploatacji w strefach zagrozonych wybuchem iskrzenie moze
doprowadzi¢ do wyfukniecia, pozaru lub eksplozji,

e do innych cieczy poza wodg,
e w ukfadach przed instalacjami przeciwpozarowymi (systemami zraszania),

e w temperaturach otoczenia ponizej O °C w przypadku kulowego zaworu
odcinajgcego,

e w temperaturach otoczenia ponizej -5 C° w przypadku sitownika zaworu i
sygnalizatora,

e W powigzaniu z produktami, ktore stuzg bezposrednio lub posrednio do
celow zwigzanych z zabezpieczeniem zdrowia lub zycia cztowieka albo kto-
rych eksploatacja moze powodowac zagrozenia dla cztowieka, zwierzecia
lub doébr materialnych,

Kwalifikacje personelu

Czynnosci montazu, uruchamiania, konserwacji i wytgczania z eksploatacii
moga wykonywac wytacznie wykwalifikowani pracownicy, ktérzy zapoznali sie
Z niniejsza instrukcjg eksploataciji oraz ze wszystkimi dokumentami nalezgcymi
do produktu i zrozumieli ich tresc.

Ze wzgledu na swoje wyksztatcenie zawodowe, wiedze i doswiadczenia pra-
cownicy wykwalifikowani muszg by¢ w stanie przewidzie¢ i rozpoznac¢ mozliwe
zagrozenia, ktore mogg powstawac z tytutu uzytkowania produktu.

Pracownikom wykwalifikowanym muszg byC znane wszystkie obowigzujgce
warunki, normy i przepisy bezpieczenstwa, ktorych nalezy przestrzegac¢ pod-
czas czynnosci wykonywanych przy produkcie oraz z jego pomoca.
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Informacje na temat bezpieczenstwa

2.5 Osobiste wyposazenie ochronne

Nalezy zawsze stosowac wymagane osobiste wyposazenie ochronne. Pod-
czas czynnosci wykonywanych przy produkcie oraz z jego pomoca nalezy
takze uwzglednic, ze w miejscu uzytkowania moga wystepowac zagrozenia,
ktorych zrodtem nie jest bezposrednio sam produkt.

2.6 Modyfikacje produktu

Przy produkcie oraz z jego pomoca nalezy wykonywac wytgcznie takie czynno-
Sci, ktore sg opisane w niniejszej instrukcji eksploataciji. Nie wolno wprowadzac
zmian, ktore nie sg opisane w niniejszej instrukcji eksploatacii.
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Transport i sktadowanie

3 Transport i sktadowanie

Niewtasciwy transport i sktadowanie moga spowodowac uszkodzenie pro-
duktu.

NIEWLASCIWA OBSLUGA

e Nalezy upewnic sig, ze podczas transportu i sktadowania produktu dotrzymy-
wane sg warunki otoczenia wyszczegolnione w specyfikacii.

e Do celow transportowych nalezy wykorzystywac oryginalne opakowanie.

e Produkt nalezy przechowywac wytgcznie w suchym i czystym otoczeniu.

e Nalezy upewnic sie, ze podczas transportu i sktadowania produkt jest chro-
niony przed uderzeniami.

Nieprzestrzeganie niniejszych zalecen moze doprowadzié¢ do powstania
szkéd materialnych.
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Opis produktu

4 Opis produktu

Produkt sktada sie z sygnalizatora i kulowego zaworu odcinajgcego z sitowni-
kiem, do automatycznego zamykania przeptywu.

Kulowy zawor odcinajgcy sktada sie z mosieznego zaworu kulowego oraz
sitownika z pokrettem do recznego trybu eksploatacji. Sygnalizator jest wypo-
sazony w modut bezprzewodowy EnOcean®.

4.1 Pogladowa ilustracja kulowego zaworu odcinajacego z sitowni-

kiem

A. sitownik D. Srubunek G1

B. pokretto do recznego trybu eksplo- E. Srubunek G4
ataciji

F. mosiezny zawor kulowy G1
C. zatrzask blokujgcy (stuzgcy do odta-

czania sitownika od zaworu kulo-

wego)
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4.2 Sygnalizator

Opis produktu

Wykonana z tworzywa sztucznego i odporna na uderzenia obudowa sygnaliza-
tora zawiera wskazniki i elementy obstugi oraz elektroniczny uktad sterowania.

Wasserventil
Water valve

Close

Mode

@ /RN

Type. WatanControl O
EnCicaam: irmide

A

llustracja 1: Sygnalizator

. 0znaczenie produktu
. zielona dioda LED: kulowy

zawOr odcinajgcy otwarty

. przycisk: ,Open®
. czerwona dioda LED:

kulowy zawor odcinajgcy
zamkniety

E. przycisk: ,Close*
. zOtta dioda LED: stan trybu

bezprzewodowego

. przycisk programowania
. ikona z aplikacji AFRISO-

home (w powigzaniu z
bramka Gateway)

oznaczenie typu produktu

AFRISO
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4.3 Piktogramy

Opis produktu

Symbol

Znaczenie/funkcja

b

Wskaznik
Kulowy zawor odcinajgcy otwarty.

Zielona dioda LED po prawej stronie symbolu sygnali-
zuje, ze kulowy zawor odcinajgcey jest otwarty.

Przycisk

Ten przycisk inicjuje otwarcie kulowego zaworu odcina-
jacego.

Wskaznik
Kulowy zawor odcinajgcy zamkniety.

Czerwona dioda LED po prawej stronie symbolu sygna-
lizuje, ze kulowy zawor odcinajgcy jest zamkniety.

Przycisk

Ten przycisk inicjuje zamknigcie kulowego zaworu odci-
najgcego.

Oliclid el

Przycisk

Ten przycisk steruje dodawaniem i usuwaniem urza-
dzen.

AFRISO
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Opis produktu

4.4 Wymiary

llustracja 2: Wymiary sygnalizatora

65 mm

’: 60 mm

AFRISO

WaterControl 01
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Opis produktu

108 mm
- -~
€
£
©
|- ; ) }
G1
G34
14
3 mm >
156
- mm >

llustracja 3: Wymiary kulowego zaworu odcinajgcego G1 ze srubunkami G% i G1

AFRISO WaterControl 01
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Opis produktu

108 mm

184 mm

llustracja 4: Wymiary kulowego zaworu odcinajgcego G172 ze srubunkami G171 G172

AFRISO WaterControl 01 13



Opis produktu

4.5 Dziatanie

Produkt stuzy do zamykania i otwierania przewodow wodnych. Razem z dodat-
kowo zainstalowanymi czujnikami wody produkt moze monitorowac ubytki
wody powstajgce wskutek wycieku, ktore moga przyktadowo wystgpic w
takich urzadzeniach jak pralki i zmywarki, krany lub przewody wodne. Po
wykryciu wody przez jeden z czujnikow kulowy zawor odcinajgey produktu blo-
kuje przeptyw wody w przewodzie. Bramka AFRISOhome Gateway umozliwia
automatyczne wysytanie komunikatow po zmianie stanu kulowego zaworu
odcinajgcego.

4.6 Dopuszczenia, certyfikaty, deklaracje
Produkt jest zgodny z:

e dyrektywg unijng dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetyczne;
(2014/30/UE),

e dyrektywg unijng dotyczaca sprzetu elektrycznego przewidzianego do sto-
sowania w okreslonych granicach napiecia (2014/35/UE),

e dyrektywg unijng dotyczaca udostepniania na rynku urzadzen radiowych
(RED) 2014/53/UE,

e dyrektywg unijng dotyczacg ograniczenia stosowania niektorych niebez-
piecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(2011/65/UE).
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Opis produktu

4.7 Dane techniczne

4.7.1

Sygnalizator

Parametr

Wartos¢é

Dane ogdine

wymiary sygnalizatora
(szerokosc x wysokosc x gtebokosc)

100 x 188 x 65 mm

waga

430 g

dtugosc¢ przewodu sieciowego

1,5m

materiat korpusu

poliweglan PC / kopolimer akryloni-

trylo-butadieno-styrenowy ABS

temperatura mieknienia

100 °C

Warunki otoczenia

temperatura otoczenia podczas pracy

-5...55°C

temperatura otoczenia podczas maga-
zynowania

-10 ... 60 °C

Dane elektryczne

napiecia zasilania

100 ... 240 V AC, +10 %,
50 ... 60 Hz

moc nominalna

sitownik zatrzymany < 2 VA
sitownik w ruchu < 5 VA

klasa ochronnosci (EN 60730)

stopien ochrony (EN 60529) IP 40
rodzaj mocowania trwale podtgczonych| typ M
przewodow (EN 60730-1)

tryb dziatania typ 1
stopien zanieczyszczenia (EN 60730-1) | PD |l
obliczeniowe napiecie udarowe 2500V

AFRISO

WaterControl 01
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4.7.2

Opis produktu

Parametr

Wartos¢é

Technologia bezprzewodowa EnOcean®

czestotliwosc

868,3 MHz

moc nadawcza

maksymalnie 10 mW

zasieg

patrz rozdziat "Informacje o techno-
logii bezprzewodowej EnOcean®"

EnOcean® Equipment Profile (EEP)

D2-A0-01

Kulowy zawdr odcinajacy
Parametr Wartosé
Dane ogdlne G4 G1 G1Vs G112
Srednica przytgczy 2xG% [2xG1 [2xG1Ya |2x G172
waga 1,2kg [1,3kg | 1,9kg 2,0 kg
czas odciecia w sekundach <5 <5 <5 <5
materiat zaworu kulowego mosigdz

wymiary stownika elektrycznego
(szerokos¢ x wysokosc x gtebokosc)

108 x 188 x 59 mm

dtugosc przewodu tgczgcego im

Warunki otoczenia

temperatura otoczenia podczas 0..50°C

pracy

temperatura ot'oczenia podczas -20... 70 °C

magazynowania

temperatura otoczenia medium 4...80°C

Wzgledna wilgotnos¢ powietrza 80 %

Dane elektryczne

napiecia zasilania 24V DC

klasa ochronnosci (EN 60730) Il

stopien ochrony (EN 60529) IP 40
AFRISO WaterControl 01 16



Montaz

5 Montaz

BRAK DOPLYWU WODY

Produkt odcina doptyw wody w odpowiednim przewodzie wodociggowym.

Odbiorcy, ktorzy sg uzaleznieni od nieprzerwanych dostaw wody, mogg doznac

szkdd przez przerwanie doptywu wody.

e Nalezy upewnic sie, ze do odcinanego przewodu sg podtgczeni tylko tacy
odbiorcy, ktorzy nie moga doznac szkdd z powodu przerwania doptywu wody.

Nieprzestrzeganie niniejszych zalecen moze doprowadzié¢ do powstania
szkéd materialnych.

= Nalezy upewnic sie, ze sg dotrzymywane dopuszczalne warunki otoczenia.

= Przed zamontowaniem kulowego zaworu odcinajgcego nalezy upewnic sie,
ze armatura odcinajgca przewod wodociggowy jest zamknigta, a wodocigg
jest oprozniony.

5.1 Montaz sygnalizatora

= Nalezy upewnic sie, ze sygnalizator bedzie zamontowany w pomieszcze-
niach wewnetrznych na ptaskiej, stabilnej i suchej Scianie.

= Nalezy upewnic sig, ze sygnalizator jest dostepny i widoczny o kazdej porze.

= Nalezy upewnic sie, ze sygnalizator jest zabezpieczony przed zalaniem oraz
dziataniem wody rozpryskowe;.

5[ - | 1. Zamocowac Srube w scia-
nie.

2. ZawiesiC sygnalizator.

3. Przymocowac sygnalizator
do Sciany Srubg przy
wykorzystaniu dolnej
wypustki.
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Montaz

5.2 Montaz kulowego zaworu odcinajacego
Kulowy zawor odcinajgey jest fabrycznie podtgczony do sygnalizatora.

Z reguty kulowy zawor odcinajacy jest wyposazony w zamontowany sitownik.
Sitownik mozna przejsciowo zdemontowac z mosieznego zaworu kulowego,
jesli przeszkadza on podczas czynnosci montazowych:

Ge=e=>d’ 1. Przesuna¢ zatrzask mocu-

jacy (A) na pozycje ,zamek
otwarty*.

2. Zdjac sitownik.

3. Zamontowac¢ mosiezny
zawor kulowy.

4. Nasungc sitownik na
mosigzny zawor kulowy.

AFRISO WaterControl 01 18



Montaz

. & 4=em> o’ 5. Przesunac¢ zatrzask mocu-

jacy (A) z powrotem na
pozycje ,zamek
zamkniety“.

2. Dociggnac¢ srubunki podanym momentem dociggajacym.
- G341 G1 =60Nm
- G1%iG1% =80 Nm

3. Ponownie otworzy¢ armature odcinajgca przewodu.
4. Skontrolowac szczelnosc przewodu.

AFRISO WaterControl 01 19



Montaz

5.3 Przytacze elektryczne

PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM

¢ Nalezy upewnic sie, ze rodzaj instalacji elektrycznej nie zmniejsza zakresu
ochrony przed porazeniem pragdem elektrycznym (klasa ochronnosci, izolacja

ochronna).

Nieprzestrzeganie niniejszych zalecen prowadzi do smierci lub powaz-
nych obrazen.

/A

A A

PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM PRZEZ ELEMENTY ZNAJDU-

JACE SIE POD NAPIECIEM

e Przed rozpoczeciem prac odtgczyC napiecie sieciowe i zabezpieczy¢ urzadze-
nie przed ponownym wtgczeniem napiecia.

e Nalezy upewnic sig, ze przedmioty lub media przewodzgce energie elektryczng
nie stanowig zagrozenia.

Nieprzestrzeganie niniejszych zalecen prowadzi do smierci lub powaz-
nych obrazen.

Kulowy zawor odcinajgcy jest podtgczony na state do sygnalizatora. Nie wolno

przedtuzac ani skracac przewodu tgczgcego sygnalizator z kulowym zaworem

odcinajacym.

Sygnalizator jest wyposazony w trwale podtgczony przewod sieciowy z ptaska

wtyczka.

1. Wtyczke sieciowg sygnalizatora podtgczy¢ do odpowiedniego gniazdka
wtykowego z zestykiem ochronnym (uziemiajgcym).

AFRISO WaterControl 01 20



Uruchamianie

6 Uruchamianie
Do produktu mozna podtgczac nastepujgce urzgdzenia:

e pbramke AFRISOhome Gateway,

e 20 WaterSensor con,

e 10 WaterSensor eco,

¢ 10 przetgcznikow bezprzewodowych.

6.1 Podiaczanie urzadzen programowainych do produktu

Procedura programowania (w standardzie bezprzewodowym EnOcean) jest
opisana w instrukcji eksploataciji odnosnego urzadzenia.

= Nalezy upewnic sie, ze sygnalizator jest prawidtowo podtgczony do zasilania
elektrycznego (patrz rozdziat "Przytgcze elektryczne").

= Nalezy upewnic sie, ze sygnat modutu bezprzewodowego EnOcean dociera
z sygnalizatora do urzgdzenia wymagajacego zaprogramowania lub ze
urzgdzenie to znajduje sie w poblizu sygnalizatora.

6.1.1 Potaczenie produktu z czujnikiem wody / przetacznikiem bez-
przewodowym

1. WigczyC napiecie sieciowe.
- Zielona dioda LED swieci sie.

2. Wcisng¢ dolny przycisk na sygnalizatorze tak dtugo, az zotta dioda LED
zacznie migac.

3. Puscic¢ dolny przycisk.
- Sygnalizator znajduje sie przez okoto 30 sekund w trybie programowa-
nia.

4. Wysta¢ komunikat programujgcy z urzadzenia wymagajgcego zaprogra-
mowania.
- Zotta dioda LED swieci sie przez okoto 4 sekundy.
- Urzgdzenie wymagajgce zaprogramowania jest potgczone z sygnaliza-
torem.

5. Powtdrzy¢ procedure (punkt 2 i 3) dla kazdego urzgdzenia wymagajg-
Cego zaprogramowania.

W przypadku powtdrnego potgczenia urzgdzenia potgczenie z tym urzgdze-
niem zostanie skasowane (patrz rozdziat "Kasowanie potgczenia produktu z
zaprogramowanymi urzadzeniami®).

Po osiggnieciu maksymalnej liczby programowalnych urzadzen zétta dioda
LED miga przez okoto cztery sekundy.
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6.1.2

6.1.3

Uruchamianie

6. Umiescic czujniki wody w miejscach ustawienia i sprawdzic ich dziatanie
(patrz "Kontrola dziatania czujnikow wody").

Potaczenie produktu z bramka AFRISOhome Gateway

Procedura uzyskiwania potgczenia jest opisana w instrukcji eksploatacii
bramki sieciowej AFRISOhome Gateway lub aplikaciji.

= Nalezy upewnic sig, ze sygnalizator jest prawidtowo podtgczony do zasi-
lania elektrycznego (patrz rozdziat "Przytacze elektryczne").

= Nalezy upewnic sie, ze sygnat modutu bezprzewodowego EnOcean
dociera z sygnalizatora do bramki sieciowej AFRISOhome Gateway lub ze
bramka AFRISOhome Gateway znajduje sie w poblizu sygnalizatora.

= Nalezy upewnic sig, ze bramka sieciowa AFRISOhome Gateway znajduje
sie w ,trybie programowania“.

1. WigczyC napiecie sieciowe.
- Zielona dioda LED swieci sie.

2. Wcisng¢ dolny przycisk na sygnalizatorze (przez okoto pdt sekundy).

3. Puscic przycisk.
- /otta dioda LED zapala sie krotko.
- Sygnalizator nadaje komunikat programujgcy (LRNTEL).
- Sygnalizator jest pofaczony z bramkg sieciowg AFRISOhome Gateway.

Kasowanie potaczenia produktu z zaprogramowanymi urzg-
dzeniami

Kasowanie potaczenia z urzadzeniami zaprogramowanymi
pojedynczo

Potgczenie z zaprogramowanym urzgdzeniem zostaje w produkcie skaso-
wane w przypadku utworzenia ponownego pofgczenia z tym urzadzeniem.

Po skutecznym skasowaniu potgczenia z zaprogramowanym urzgdzeniem
gasnie zotta dioda LED na sygnalizatorze.

Kasowanie potaczen ze wszystkimi zaprogramowanymi
urzadzeniami (fabryczny reset)

1. Wcisng¢ dolny przycisk na sygnalizatorze tak dtugo, az zétta dioda LED
zacznie szybko miga¢ w formie krétkich impulsow.
- Potgczenia ze wszystkimi zaprogramowanymi urzgdzeniami zostaty ska-
sowane.
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6.2

7.1

Eksploatacja

Uruchamianie produktu

= Nalezy upewnic sig, ze produkt zostat prawidtowo zamontowany i podtg-
czony do zasilania elektrycznego.

1. Wtyczke sieciowa sygnalizatora podtaczy¢ do odpowiedniego gniazdka
wtykowego z zestykiem ochronnym (uziemiajgcym).
- Zielona dioda LED swieci sie, gdy kulowy zawor odcinajgcy jest otwarty.
- Czerwona dioda LED swieci sig, gdy kulowy zawor odcinajacy jest
zamkniety.

Eksploatacja

W stanie normalnej pracy swieci sie na sygnalizatorze zielona dioda LED. Po
wykryciu wody przez jeden z czujnikow kulowy zawor odcinajgey produktu blo-
kuje przeptyw wody w przewodzie, a na sygnalizatorze swieci sie czerwona
dioda LED. Sygnalizator wysyta komunikat do bramki sieciowej AFRISOhome
Gateway, gdy kulowy zawor odcinajgcy zmienia swoj stan. Uzytkownik kon-
cowy otrzymuije za posrednictwem aplikacji AFRISO komunikat, ze wykryta
zostata woda.

Reczne otwieranie/zamykanie kulowego zaworu odcinajacego

1. PrzycisngC pokretto w kie-
runku dolnym.

2. Obrdcic pokretto na pozy-
cie ,A" w celu zamkniecia
kulowego zaworu odcina-

jacego.

3. Obrdcic pokretto na pozy-
cie ,B“ w celu otwarcia
kulowego zaworu odcina-
jacego.
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Eksploatacja

7.2 Otwieranie/zamykanie kulowego zaworu odcinajgcego za
posrednictwem sygnalizatora

1. Przytrzymac srodkowy
przycisk (Close) w stanie
wcisnietym az do zaswie-
cenia sie czerwongj diody
LED.

- Kulowy zawor odcinajgcy
jest zamkniety.

2. Przytrzymac gorny przy-
cisk (Open) w stanie wci-
Snietym az do zaswiecenia

sie zielonej diody LED.

o Open &y ~ - Kulowy zawdr odcinajgcy

re ~ jest otwarty.

i .
Close
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Eksploatacja

7.3 Zamykanie kulowego zaworu odcinajacego za posrednictwem
czujnikow wody
Za posrednictwem czujnikow wody mozliwe jest jedynie zamkniecie kulowego
zaworu odcinajgcego. Gdy do sygnalizatora dojdzie komunikat o detekcji wody,
kulowy zawor odcinajgcy spowoduje zamkniecie doptywu wody. Na sygnaliza-
torze Swieci sie czerwona dioda LED.

Nalezy usungc przyczyne wycieku przed ponownym otwarciem kulowego
zaworu odcinajgcego (patrz rozdziat "Otwieranie/zamykanie kulowego zaworu
odcinajgcego za posrednictwem sygnalizatora").

7.3.1 Kontrola dziatania czujnikow wody
WaterSensor eco

= Nalezy upewnic sie, ze kulowy zawor odcinajgcy jest otwarty.
- Zielona dioda LED swieci sie.

1. W uktadzie WaterSensor eco wcisnac raz ttoczek, a nastepnie puscic go.

2. Sprawdzi¢, czy sygnalizator odebrat sygnat.
- Swieci sie czerwona dioda LED.
- Kulowy zawor odcinajgcy zamyka doptyw wodly.

WaterSensor con

=>Nalezy upewnic sig, ze kulowy zawor odcinajgcy jest otwarty.
- Swieci sie zielona dioda LED.

1. DotkngC spdd ukfadu WaterSensor con mokrym palcem.

2. Sprawdzic¢, czy sygnalizator odebrat sygnat.
- Swieci sie czerwona dioda LED.
- Kulowy zawor odcinajgcy zamyka doptyw wodly.

7.4 Otwieranie/zamykanie kulowego zaworu odcinajacego za
posrednictwem przetacznika bezprzewodowego

Za posrednictwem przetgcznika bezprzewodowego mozliwe jest otwieranie i
zamykanie kulowego zaworu odcinajacego.

7.4.1 Kontrola dziatania przy pomocy przetacznika bezprzewodo-
wego
1. Przycisng¢ klawisz przetacznika bezprzewodowego.
- Kulowy zawor odcinajgey otwiera i zamyka doptyw wody.
- Na sygnalizatorze Swieci sie odnosna dioda LED.
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8
8.1

Konserwacja

Konserwacja

Okresy miedzykonserwacyjne

Termin

Czynnos¢

Co pot roku

Skontrolowac bezprzewodowe potgczenie wszyst-
kich przyciskow i czujnikow wody (patrz rozdziat

"Kontrola dziatania czujnikdw wody" oraz "Kontrola
dziatania przy pomocy przetacznika bezprzewodo-

wego").

Skontrolowac prawidtowe dziatanie kulowego
zaworu odcinajacego i silnika.

8.2 Czynnosci konserwacyjne
Osady odktadajgce sie w przewodach wodnych moga zablokowac kulowy

zawor odcinajgcy.

1. Skontrolowac prawidtowe dziatanie kulowego zaworu odcinajgcego przy
pomocy pokretta (patrz rozdziat "Reczne otwieranie/zamykanie kulowego

zaworu odcinajgcego”).

Usuwanie usterek

Usterki, ktorych nie da sie zlikwidowac przy pomocy czynnosci opisanych w
niniejszym rozdziale, moze usuwac wytgcznie producent lub wykwalifikowani

pracownicy.

Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

diody LED nie swiecg sig

brak napiecia zasilania

zapewni¢ napiecie zasi-
lania

kulowy zawor odcinajacy
nie jest catkowicie
otwarty lub zamkniety

otworzy¢ lub zamkna¢
catkowicie kulowy zawor
odcinajacy

pozostate zakiocenia

prosze skontaktowac sie
z infolinig serwisowa
AFRISO

AFRISO
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Wytaczenie z eksploataciji i utylizacja

10 Wylaczenie z eksploatacji i utylizacja

Produkt nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujgcymi warunkami, normami
oraz przepisami bezpieczenstwa.

Podzespotow elektronicznych nie wolno utylizowac wraz z odpadami z gospo-
darstw domowych.

1. Odtgczy¢ produkt od napiecia.

2. Wykonac¢ demontaz produktu (patrz rozdziat "Montaz
24 sygnalizatora" oraz "Montaz kulowego zaworu odcinajg-
cego" w odwrotnej kolejnosci).

3. Produkt poddac utylizaciji.

11 Zwrot

Przed zwrotng wysytkg produktu wymagany jest kontakt z producentem
(service@afriso.de).

12 Gwarancja

Informacje dotyczace gwaranciji sg dostepne w naszych Ogolnych Warunkach
Handlowych w internecie pod adresem www.afriso.com lub w umowie kupna.
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Czesci zamienne i wyposazenie dodatkowe

13 Czesci zamienne i wyposazenie dodatkowe

NIEWLASCIWE CZESCI
e Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne i wyposazenie dodat-
kowe producenta.

Nieprzestrzeganie niniejszego zalecenia moze doprowadzi¢ do powstania
szkdéd materialnych.

Produkt

Nazwa artykutu Numer llustracja
artykutu

System detekcji wycieku z zaworem odci- | 42570
najagcym G%
WaterControl 01

System detekcji wycieku z zaworem odci- | 42571
najgcym G1
WaterControl 01

Czesci zamienne i wyposazenie dodatkowe

Nazwa artykutu Numer llustracja
artykutu

Kulowy zawor odcinajacy 24 V G34 i G1 42574
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14
14.1

14.2

14.3

Informacje o technologii bezprzewodowej EnOcean®

Informacje o technologii bezprzewodowej EnOcean®

Zasieg sygnatéw w standardzie bezprzewodowym EnOcean®

Dalsze informacije dotyczace planowania zasiegu systemu EnOcean® znajdujg
sie na stronie internetowej www.enocean.com.

Dalsze informacje o systemach bezprzewodowych EnOcean®

Wiecej informaciji o planowaniu, instalowaniu i eksploatacji systemow bezprze-
wodowych EnOcean® zawiera strona internetowa www.enocean.com.

e standard bezprzewodowy

¢ technologia bezprzewodowa
e ANOO1

e AN102

e AN103

e AN201

Mozliwosci technologii EnOcean®

Informacje o zastosowaniach technologicznych systemu EnOcean® znajdujg
sie w internecie na stronie www.afrisohome.de.

Zestaw filmow wideo na temat produktow AFRISO znajduje sie na kanale
YouTube firmy AFRISO.
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Aneks

15 Aneks

15.1 Deklaracja zgodnosci UE

AFRIS0
T (O

EU - Konformititserklirung

EU Declaration of Conformity / Déclaration EU de conformité Formblatt
Declaratidn de conformidad CE / DeclaragBio de confirmidads CE

Deklaracja rgodnosci UE

FB 27 -03

Name und Anschiift des Hersteliers: AFRI RO-IN ml i 20, 74363 Goaglin
Manufacturer / Fabricant / Fabricants / Nome e enderego do fabricants / Produceni:

Erzeugnis. Funkgesteuartes Wasserventil

Product £ Produit / Producto f Produto / Produkt:

Typenbezeichnung: WaterControl 01

Type / Type / Tipa / Tipo / Typ

Betrigbsdaten: 100-240Y AC: <5W, IP 40

Teahn. Details / Caracldnstiques / Caracieristicas / Detaihes (denicos / Daro tachniczne:

Das bezeichnete Erzeugnis stimmt mit den Varschriften folgender Europaischer Richilinien Gberein:
The above mentianed producd meels the requirements of the following European Directives:

Le produil mentionné est comforme aur prescriptions des Dircthves Europdennes suivanies

El producio indicado cumple con las prescrpciones de las Direclivas Europeas sigulenies:

O produto indicado cumpre com as prescricdes das seguinfes Direlivas Europelas

Wymiemany wydef produkt speinia wymagania nastapugeych Dyrekiyw Europelskich:

Elektromagnetische Vertriglichkeit (2014/30/EU)

Direcine Elsctromagnedc Compatibilty / Dinective compatibiitd dloctmmagméhnue £ Dinecive compadibidad sleciomagndbes 7
Dirathve s0bve compatibdoace eelrmmagniticn / Dyroklywa kompalybiinadel aikiromagnebesm)

DiN EN 80730-1:2011 (arfolit auch { meats also DIN EN 60730-1:2017)

Niederspannungsrichtiinie (2014/35/EU)

Low Volfage Directive / Dineciive basse tension / Diecliva baga lensidn £ Diretiva sobre baiva fens8o / Dyrekiywn niskonapinciows
DIN EN 60730-1:2011 (erfilt auch / meels also DIN EN 60730-1:2017)

Radio Equipment Directive, RED (2014/53/EU)

RED Direciive / Divective RED/ Directive RED / Dirathva RED # Dyrektywa radiowa
N

RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)
RoHS Directive / Dirvclive RoHS / Diecive RoHS / Diretiva RaMS / Dyrkdywa RoHS

EN IEC 83000.2018

Unterzeichner Dr h s i
Signed / Signataie / Firmande £ Tachnical Dinacior / Diralor Tdcnico ¢ Dyrektor Tachniceny
Assinady pors Podpisal

1
Datum / Darle / Fecha / Data

Version: 3 Index: 1 AFRISO-EURC-INDEX, GmbH D-74363 Glglingan Seite 1 von 1
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